
TSR-W SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS - TPS PRODUCTS
TSR-W SUPER LOW ALUMINUM RINGS 30MM

TSR-W SL (Super-Low) Series Rings.  Providing an extremely low mounting
solution for those special applications  Precisely machined with tolerances held to
.0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope securely against recoil.
Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of the cap, then the
right side without the scope rotating. Radiused edges and corners help prevent
snagging while providing attractive appearance. Large, clamp-nut lets you torque
rings to Weaver-style or Mil-STD 1913 (Picatinny) bases. Height measured from
top of base to center of ring.

Attributes

Name: TPS PRODUCTS TSR-W SUPER LOW ALUMINUM RINGS 30MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020403
Mfr. No.: 33680
Height: .820''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Super Low
Style: -
Delivery weight: 0.104kg
UPC: 071611336802

Item details

Made in USA
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TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS von TPS PRODUCTS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Herstellerspezifikationen verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Modifiziere das Produkt nicht, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Updates zu Produktrückrufen über die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installation Sicherheit:

Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Installation vorhanden sind.
Verwende geeignete Werkzeuge, um Verletzungen während der Installation zu vermeiden.
Befolge die Installationsanweisungen genau, um Unfälle zu verhindern.

Nutzung Sicherheit:

Stelle immer sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um Bewegungen während der Nutzung zu
verhindern.
Sei dir des Rückstoßes beim Schießen bewusst und stelle sicher, dass die Ringe das Zielfernrohr
sicher halten.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, um die Stabilität während der Nutzung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgung Sicherheit:

Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Hausmüll.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels.
Stelle sicher, dass du einen sauberen, trockenen Arbeitsplatz hast.

Montage der Ringe:

Platziere die TSRWRinge auf der Picatinny oder WeaverBasis.
Richte die Ringe mit dem Zielfernrohr für eine ordnungsgemäße Passform aus.

Sichern der Ringe:

Verwende die VierSchraubenKappe, um die Ringe zu befestigen.
Ziehe zuerst die linke Seite der Kappe an, gefolgt von der rechten Seite, um sicherzustellen, dass sich
das Zielfernrohr nicht dreht.
Verwende die große Klemmschraube, um die Ringe sicher an der Basis zu befestigen.

Abschlussprüfung:

Überprüfe, ob das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.
Stelle sicher, dass alle Schrauben gemäß den Spezifikationen des Herstellers angezogen sind.

Nutzungsanweisungen

Überprüfe vor jeder Nutzung die Montage, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher ist.
Passe das Fadenkreuz nach Bedarf an, wobei du sicherstellst, dass die Anpassungen die sichere Montage
des Zielfernrohrs nicht beeinträchtigen.
Sei achtsam bezüglich des Rückstoßes beim Schießen, da dies die Position des Zielfernrohrs beeinflussen
kann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die TSRW SUPER LOW RINGS gemäß den örtlichen Umweltvorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem
Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstützung
suchst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Dein Befolgen dieser Richtlinien wird dazu
beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS zu
gewährleisten.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS by TPS PRODUCTS. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this
manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Always inspect the product for any damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for updates on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Ensure all components are present before installation.
Use appropriate tools to avoid injury during installation.
Follow the installation instructions closely to prevent accidents.

Usage Safety:

Always ensure that the scope is securely mounted to prevent movement during use.
Be aware of the recoil generated during firing and ensure the rings hold the scope securely.
Regularly check the tightness of the screws to maintain stability during use.

Disposal Safety:

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Preparation:

Gather all necessary tools including a torque wrench.
Ensure you have a clean, dry workspace.

Mounting the Rings:

Place the TSRW rings onto the Picatinny or Weaver base.
Align the rings with the scope tube for proper fit.

Securing the Rings:

Use the fourscrew cap to tighten the rings.
Tighten the left side of the cap first, followed by the right side to ensure the scope does not rotate.
Use the large clampnut to torque the rings to the base securely.

Final Check:

Verify that the scope is aligned properly and securely fastened.
Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

Usage Instructions

Always check the mounting before each use to ensure the scope is secure.
Adjust the reticle as needed, ensuring that the adjustments do not affect the scope's secure mounting.
Be mindful of the recoil when firing, as this can affect the scope's position.

Disposal Instructions
Dispose of the TSRW SUPER LOW RINGS in accordance with local environmental regulations.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product. Ensure you have your product details ready when seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and enjoyable experience with your TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los ANILLOS
TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER

Introducción
Gracias por elegir los ANILLOS TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER de TPS PRODUCTS. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro de tu producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños o defectos antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades relevantes.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Asegúrate de que todos los componentes estén presentes antes de la instalación.
Usa herramientas adecuadas para evitar lesiones durante la instalación.
Sigue las instrucciones de instalación de cerca para prevenir accidentes.

Seguridad en el Uso:

Asegúrate siempre de que el visor esté montado de forma segura para evitar movimientos durante el
uso.
Ten en cuenta el retroceso generado durante el disparo y asegúrate de que los anillos mantengan el
visor de forma segura.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos para mantener la estabilidad durante el uso.

Seguridad en la Eliminación:

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y seco.

Montaje de los Anillos:

Coloca los anillos TSRW sobre la base Picatinny o Weaver.
Alinea los anillos con el tubo del visor para un ajuste adecuado.

Asegurando los Anillos:

Usa la tapa con cuatro tornillos para apretar los anillos.
Aprieta primero el lado izquierdo de la tapa, seguido del lado derecho para asegurar que el visor no
gire.
Usa la gran tuerca de sujeción para torquear los anillos a la base de forma segura.

Verificación Final:

Verifica que el visor esté alineado correctamente y firmemente sujeto.
Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

Instrucciones de Uso

Siempre verifica el montaje antes de cada uso para asegurarte de que el visor esté seguro.
Ajusta el retículo según sea necesario, asegurándote de que los ajustes no afecten el montaje seguro del
visor.
Ten en cuenta el retroceso al disparar, ya que esto puede afectar la posición del visor.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los ANILLOS TSRW SUPER LOW de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el producto. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos al buscar apoyo.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento de estas directrices ayudará a asegurar
una experiencia segura y agradable con tus ANILLOS TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER.



Guide de Sécurité pour les ANNEAUX TSRW SUPER
LOW PICATINNY/WEAVER

Introduction
Merci d'avoir choisi les ANNEAUX TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER de TPS PRODUCTS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
Inspectez toujours le produit pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité lors de l'installation :

Assurezvous que tous les composants sont présents avant l'installation.
Utilisez des outils appropriés pour éviter les blessures lors de l'installation.
Suivez attentivement les instructions d'installation pour prévenir les accidents.

Sécurité lors de l'utilisation :

Assurezvous toujours que la lunette est solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.
Soyez conscient du recul généré lors du tir et assurezvous que les anneaux maintiennent la lunette en
toute sécurité.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis pour maintenir la stabilité pendant l'utilisation.

Sécurité lors de l'élimination :

Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et sec.

Montage des Anneaux :

Placez les anneaux TSRW sur la base Picatinny ou Weaver.
Alignez les anneaux avec le tube de la lunette pour un ajustement correct.

Serrage des Anneaux :

Utilisez le capuchon à quatre vis pour serrer les anneaux.
Serrez d'abord le côté gauche du capuchon, puis le côté droit pour garantir que la lunette ne tourne
pas.
Utilisez la grande noix de serrage pour fixer solidement les anneaux à la base.

Vérification Finale :

Vérifiez que la lunette est correctement alignée et solidement fixée.
Assurezvous que toutes les vis sont serrées conformément aux spécifications du fabricant.

Instructions d'Utilisation

Vérifiez toujours le montage avant chaque utilisation pour vous assurer que la lunette est sécurisée.
Ajustez le réticule si nécessaire, en veillant à ce que les ajustements n'affectent pas le montage sécurisé de la
lunette.
Faites attention au recul lors du tir, car cela peut affecter la position de la lunette.

Instructions d'Élimination
Éliminez les ANNEAUX TSRW SUPER LOW conformément aux réglementations environnementales locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec le produit. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit prêts lorsque vous demandez de
l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives contribuera à garantir une
expérience sûre et agréable avec vos ANNEAUX TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS di TPS PRODUCTS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le specifiche del produttore.
Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Sicurezza durante l'Installazione:

Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti prima dell'installazione.
Utilizzare gli strumenti appropriati per evitare infortuni durante l'installazione.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione per prevenire incidenti.

Sicurezza durante l'Uso:

Assicurarsi sempre che il mirino sia montato in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'uso.
Essere consapevoli del rinculo generato durante il tiro e assicurarsi che gli anelli tengano saldamente il
mirino.
Controllare regolarmente la tensione delle viti per mantenere la stabilità durante l'uso.

Sicurezza durante lo Smaltimento:

Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione
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Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso un chiave dinamometrica.
Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e asciutto.

Montaggio degli Anelli:

Posizionare gli anelli TSRW sulla base Picatinny o Weaver.
Allineare gli anelli con il tubo del mirino per una corretta adattabilità.

Fissaggio degli Anelli:

Utilizzare il cappuccio a quattro viti per stringere gli anelli.
Stringere prima il lato sinistro del cappuccio, seguito dal lato destro per garantire che il mirino non ruoti.
Utilizzare il grande dado di bloccaggio per torcere saldamente gli anelli alla base.

Controllo Finale:

Verificare che il mirino sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

Istruzioni per l'Uso

Controllare sempre il montaggio prima di ogni uso per garantire che il mirino sia sicuro.
Regolare il reticolo secondo necessità, assicurandosi che le regolazioni non influenzino il montaggio sicuro del
mirino.
Essere consapevoli del rinculo durante il tiro, poiché questo può influenzare la posizione del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i TSRW SUPER LOW RINGS in conformità con le normative ambientali locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzato, considerare il riciclaggio dei materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto. Assicurarsi di avere pronti i dettagli del prodotto quando si cerca supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra osservanza di queste linee guida
contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER
RINGS.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS od TPS PRODUCTS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Bezpieczeństwo instalacji:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są dostępne przed instalacją.
Używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć obrażeń podczas instalacji.
Ściśle przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapobiec wypadkom.

Bezpieczeństwo użytkowania:

Zawsze upewnij się, że luneta jest pewnie zamontowana, aby zapobiec ruchom podczas użytkowania.
Bądź świadomy odrzutu generowanego podczas strzelania i upewnij się, że pierścienie trzymają lunetę
pewnie.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub, aby utrzymać stabilność podczas użytkowania.

Bezpieczeństwo utylizacji:

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny.
Upewnij się, że masz czyste i suche miejsce pracy.

Montaż pierścieni:

Umieść pierścienie TSRW na podstawie Picatinny lub Weaver.
Wyrównaj pierścienie z rurą lunety, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.

Zabezpieczenie pierścieni:

Użyj czterowkrętowej pokrywy do dokręcenia pierścieni.
Dokręć najpierw lewą stronę pokrywy, a następnie prawą, aby upewnić się, że luneta się nie obraca.
Użyj dużej nakrętki zaciskowej, aby pewnie dokręcić pierścienie do podstawy.

Ostateczna kontrola:

Zweryfikuj, czy luneta jest prawidłowo wyrównana i pewnie przymocowana.
Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Instrukcje użytkowania

Zawsze sprawdzaj montaż przed każdym użyciem, aby upewnić się, że luneta jest bezpieczna.
Dostosuj retikul, jeśli to konieczne, upewniając się, że regulacje nie wpływają na pewne zamocowanie lunety.
Bądź świadomy odrzutu podczas strzelania, ponieważ może to wpłynąć na pozycję lunety.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj TSRW SUPER LOW RINGS zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony środowiska.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, zapoznaj się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące swojego produktu, gdy
będziesz szukać wsparcia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS renkaat TPS PRODUCTSilta. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Tarkista aina tuote ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotilanteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Asennusturvallisuus:

Varmista, että kaikki komponentit ovat läsnä ennen asennusta.
Käytä asianmukaisia työkaluja loukkaantumisen välttämiseksi asennuksen aikana.
Noudata asennusohjeita tarkasti onnettomuuksien estämiseksi.

Käytön turvallisuus:

Varmista aina, että kiikari on tiukasti kiinnitetty liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Ole tietoinen laukauksen aiheuttamasta takaiskusta ja varmista, että renkaat pitävät kiikarin tiukasti
paikoillaan.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus vakauden ylläpitämiseksi käytön aikana.

Hävittämisturvallisuus:

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet



1.  

2.  

3.  

4.  

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien momenttiavain.
Varmista, että sinulla on puhdas ja kuiva työtila.

Renkaiden kiinnitys:

Aseta TSRWrenkaat Picatinny tai Weaverpohjaan.
Kohdista renkaat kiikarin putken kanssa oikean istuvuuden varmistamiseksi.

Renkaiden kiinnittäminen:

Käytä neljän ruuvin kantta renkaiden tiukentamiseen.
Tiukenta vasemman puolen kantta ensin, sitten oikea puoli, jotta kiikari ei pyöri.
Käytä suurta puristuspulttia renkaiden turvalliseen kiinnittämiseen pohjaan.

Loppukatsaus:

Varmista, että kiikari on kohdistettu oikein ja tiukasti kiinni.
Varmista, että kaikki ruuvit on tiukennettu valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Käyttöohjeet

Tarkista aina kiinnitys ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
Säädä ristikkäin tarpeen mukaan varmistaen, että säädöt eivät vaikuta kiikarin turvalliseen kiinnitykseen.
Ole tietoinen takaiskusta laukauksen aikana, sillä tämä voi vaikuttaa kiikarin asentoon.

Hävittämisohjeet
Hävitä TSRW SUPER LOW RINGS paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enää käytössä, harkitse materiaalien kierrätystä, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuusasioissa tai lisäavun saamiseksi, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.
Varmista, että sinulla on tuoteasiat valmiina tukea hakiessasi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
miellyttävän kokemuksen TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS renkaidesi kanssa.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS från TPS PRODUCTS. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Inspektera alltid produkten för eventuella skador eller defekter innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet:

Se till att alla komponenter är närvarande innan installation.
Använd lämpliga verktyg för att undvika skador under installationen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att förhindra olyckor.

Användningssäkerhet:

Se alltid till att kikarsiktet är ordentligt monterat för att förhindra rörelse under användning.
Var medveten om rekyl som genereras vid skottlossning och se till att ringarna håller kikarsiktet säkert.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning för att upprätthålla stabilitet under användning.

Avfallssäkerhet:

Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel.
Se till att du har en ren och torr arbetsyta.

Montering av ringarna:

Placera TSRWringarna på Picatinny eller Weaverbasen.
Justera ringarna med kikarsiktets tub för rätt passform.

Säkra ringarna:

Använd fyrskruvskåpan för att dra åt ringarna.
Dra åt vänster sida av kåpan först, följt av höger sida för att säkerställa att kikarsiktet inte roterar.
Använd den stora klämmuttern för att dra åt ringarna mot basen ordentligt.

Slutkontroll:

Verifiera att kikarsiktet är korrekt justerat och ordentligt fastsatt.
Se till att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Användningsinstruktioner

Kontrollera alltid monteringen före varje användning för att säkerställa att kikarsiktet är säkert.
Justera retikeln efter behov, och se till att justeringarna inte påverkar kikarsiktets säkra montering.
Var medveten om rekylen vid skottlossning, eftersom detta kan påverka kikarsiktets position.

Avfallsinstruktioner
Kassera TSRW SUPER LOW RINGS i enlighet med lokala miljöföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna material där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer
produkten. Se till att ha dina produktuppgifter redo när du söker support.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att hjälpa till
att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med dina TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS od TPS PRODUCTS. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu.
Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu se specifikacemi výrobce.
Před použitím vždy zkontrolujte produkt na poškození nebo vady.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, protože to může ohrozit bezpečnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost při instalaci:

Zajistěte, aby byly všechny komponenty přítomny před instalací.
Používejte vhodné nástroje, abyste se vyhnuli zranění během instalace.
Pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci, abyste předešli nehodám.

Bezpečnost při používání:

Vždy se ujistěte, že je puškohled bezpečně namontován, aby se předešlo pohybu během používání.
Buďte si vědomi zpětného rázu při střelbě a zajistěte, aby kroužky držely puškohled bezpečně.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů, abyste udrželi stabilitu během používání.

Bezpečnost při likvidaci:

Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny pro instalaci
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče.
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní místo.

Montáž kroužků:

Umístěte TSRW kroužky na základnu Picatinny nebo Weaver.
Zarovnejte kroužky s průměrem puškohledu pro správné uchycení.

Zajištění kroužků:

Použijte čtyřšroubový víčko k utažení kroužků.
Nejprve utáhněte levou stranu víčka, poté pravou stranu, abyste zajistili, že se puškohled neotočí.
Použijte velkou matice pro upnutí, abyste kroužky bezpečně utáhli na základně.

Konečná kontrola:

Ověřte, že je puškohled správně zarovnaný a bezpečně upevněný.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby utaženy podle specifikací výrobce.

Pokyny pro používání

Před každým použitím vždy zkontrolujte montáž, abyste zajistili, že je puškohled bezpečný.
Upravte kříž podle potřeby, přičemž zajistěte, aby úpravy neovlivnily bezpečné uchycení puškohledu.
Buďte opatrní při zpětném rázu při střelbě, protože to může ovlivnit polohu puškohledu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte TSRW SUPER LOW RINGS v souladu s místními environmentálními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zvažte recyklaci materiálů tam, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce, které jsou uvedeny s
produktem. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu, když hledáte podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit
bezpečný a příjemný zážitek s vašimi TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS.


